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ANNA DE BARROS

IN HER OWN PLANET, ANNA WEAVES RAGS OUT OFF IDEAS:
IF THERE ARE HUNGRY PEOPPLE, SHE GIVES THEM TO EAT.
SHE EXPERIENCED ACCPETANCE ON THE DANCE FLOOIR,
EXCHANGING NEW DANCE MOVES, DID NOT LEARN HER
MOTHER TONGUE - WHAT FOR? - AND REGRETS IT NOW.
TODAY, SHE WANDERS WITH THE VOID OFF BELONGING SI-
MULTANEOUSLY TO TWO WORLDS AND TO NONE AT ALL.

DURING THE 70S, THERE WERE ONLY THREE AFRICAN
FAMILIES IN HER CITY. NOW, SHE HAS LOST COUNT OFF
THE NUMBER OFF PEOPLE, SO MUCH SO THAT THE SUIPER-
MARKET GIRL ADDRESSES TO HER IN ENGLISHH. ANNA
TAKES A DEEP BREATH AND WISHES A FULL-WORLD CITI-
ZENSHIP.

ON THE OUTSIDE, SHE OVER PERFECTS HER GERMAN, HER
BERLIN GESTURES, AS THOUGH THAT CITY WAS BORN
FROM HER, TO THE EXTENT THAT SHE GETS SURPRISED
BY SUCH A FAMILIARITY, HER ABSOLUTE CONTROL OF THE
TERRITORY, ALLOWING HER TO TAKE SHORTCUTS VIA
BRIDGES THAT DON'T ACTUALLY EXIST.

V
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ELIANA DE YEMONJA

OLORUM DETERMINED THAT OUR MOST IMIPOIRTANT MISSION
IS WIHHEN WE DEDICATE OURSELVES TO A CAUSE. ELIANA GAVE
HERSELF TO THE HEALTHH OIF THE BODY, WHICH ALSO HAPPENS
TO BE THAT OF THE SOUL. PEOPRPLE ASK HER FOR HELP AND, IN
TURN, THEY ALSO TRANSMIT LOTS OF AFFECTION. THIS FILLS
HER WITH ENERGY.

SHE LIKES TO BE IN LOVE AND, JUST LIKE HER ANCESTORS,
CROSSED THE ATLANTIC BECAUSLE OFF LOVE, HER PARTNER FOR
TWENTY-FIVE YEARS NOW. IN ORDER TO LEARN THE LANGUA-
GE AND BLEND IN, SHE TOOK CARE OFF OLD LADIES. EVEN FROM
FAR AWAY, ELIANA TAKES CARE OF THOSE WIHO REMAINED IN
HER HOME LAND.

SHE LET HER HAIR OUT WHEN SHE CROSSED THE OCEAN, IT
WAS PART OF THE LIBERATING PROCESS; SHE WAS SO RA-
DIANT THAT SHE AMASSED COMPLIMENTS. NEVER AGAIN DID
SHE TIE IT UP ANYMORE. ELIANA PRACTICES INTERIOR
BALANCE ON A DAILY BASIS AND TEACHES WHITE MOTHERS
OFF AFFRO CHILDREN THAT HARMONY IS ALL ABOUT GATHERING,
NOT SEPARATING.




Part of the series Sources of resistance, 2016 © Ana Hupe

MARILENA VICENCIO

MARILENA ALLOWS HERSELF TO LEARN ON AN ONGOING BASIS, SHE RE-
THINKS HERSELF THROUGIH DIFFERENT WAYS, FASIHHIONS AND EXIPPERIEN-
CES, MASTERING HANG GLIDING. SHE BROUGHT ALONG THE BELIEF AS A
GOOD AND AS SOON AS SHE CAME INTO THE NEW PLANET, SHE FOUND
OUT WHAT WOULD CHANGE HER LIFE FOREVER: INTERNET, UNIFORM
AND FREE BUS TICKETS.

SHE LICKED RAPPADURA INSTEAD OF SUCKING IT, SO AS TO EXTEND THE
TIME IT TOOK TO GO TO THE SCHHOOL. EVEN WITHOUT WEARING HER
NAGO BRAIDS, SHE HEARD A DOOR SLAM BEHIND HER. SHE RAISED HER
CHIN AND STARTED TO SIPIN ON THE FAN COVER, ADAPRPTING THE PART TO
HER FEET, HARDENED BY THE ANGOLAN STREETS, WHERE SHE WALKED
LIKE A GRASSHOPPER. SHE COULD NOT GIVE UR, IT WAS A MUST THAT
THE ENCOUNTERS HAPPENED, ALTHOUGH SACI PERERE WAS NQT QUITE
ARONIL...



